LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Sender (Name, Address, Country) Expéditeur {Nomn, Addresse, Pays) 1 Customs Reference/Slatus Référence/désignalion pour mise en douane
w DOM AINE A-F- GROS __Senders/Agenls Reference Référence dﬁexpédileuf(de I'agent . 3
w .
5 g 16, rue Pierre Joigneaux - 21200 BEAUNE
[
355 Tél./ Fax 0380246126
Tr:
8 8 8 Consignee (Nm, Address, Country} Destinataire {Nom, Addresse, Pays) _4 Vehicle Registration_NumheT 5_
Tractor w ‘ O H FrL
(A—\[rom wINs O ,
Trailer F
TLOO9
Place & date of taking over the goods (plac;, country, date) 6 7 ]
Lieu et dale de la prise en charge des marchandises (Lieu, pays, date) -
Freight Transport Ltd.,
% Z‘Zoo Bmp UnitS C3,C4,C5 )
5 i Railway Triangle Industrial Estate,
g Place designated for delivery of goods (place, country)
% Li:ﬁepr:\f:.lg:gui Iaolirvraei::)?\né:s rgnoaorc:aﬁdai‘;teasc(t?enu%ays) I Wa Iton Road, COSha m,
S Portsmouth, PO6 1TTW
g Tel (023) 9232 4213
>
3 LTy W ey (O Fax (023) 9221 0324
g Email: fti@freighttransport.co.uk
< . This carriage is subject, notwithstanding any clause to the contrary, to the Convention on
@06 (/n,{\)o the Contract for the International Carriage ol Goods by Road (CMR)
Ce transport est soumis nonobstant toute clause contraire & la Convention Relative au
Contrat de Transport International de Marchandises par Route {CMR)
Marks & Nos; No & Kind of Packages; Description of Goods*® Marques et Nos; No et nature des colis; Désignalion des marchandises* 5 | Gross weight {kg) 10 Volume (m3) 1
*NB FOR Poids Brut {Kg) Cubage {(m?}
DANGEROUS
GOODsS
INDICATE 2 pwm

1. CORRECT
TECHNICAL
NAME (PROPER

< go
SHIPPING Q S

NAME} 0 6 (’/ o\t -
2. HAZARD

CLASS

3. UN NUMBER
4 FLASHPOINT
(IF ANY)

IN°C

4

M all Hek lrsurunce cover arranged unless specifically requested. Any claim for damages or N 12 Sender’s Instructions for Customer, etc Instructions de I'Expedéditeur (oplional} 13
shortages to be notified by telephone on arrival and confirmed in writing within 5 days
of delivery

Export

[}

Import

Reservations Réserves 14 Documents attached Documenls Annexés {optional) -1
Special agreements Conventions particulieres {optional) - 16

Goods Recei\sz/Marchandises Regues 17 Signature of Carrier/Signature du transporteur 18 Company compleling_this note "_I’r'l iz __ 19

20 |

v Z[ﬁw'f\
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